Document No: ; 202100172149 ‘ No 855709

_Expedient: 210180002301
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A - ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  : PLANT PROTECTION ORGANIZATION -

PERU DE(OF) : SOUTH KOREA

DESCRIPCION DEL ENVIO - éESCR:PT!ON OF CONSIGNMENT

Nomb@ y direccian del exportador - Name and address of exporter

UVICA S.A.C. - CAL. COLINA NRQ/1 13 DPTO. 402 LIMA LIMA BARRANCO - PERU

/| Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

AK EARM CO., LTD. - 38-1, 3F, 932, YANGJAE DAERO, SONGPA GU, SEQUL, SOUTH KOREA POST CODE: 06699

g Q'anﬁdéd,declarada y nom?re del Producto - Declared guantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
16,800,000 KG - GRAPE , fresh fuit ‘_ : Vitis vinifera
N(:/r;pro y descripcion de bultos - Number a.r‘id description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks
2400 BOXES QL INTI FRESH
Lugar de Origen - Place of Origin Medi(;s de lr‘a_nspoﬂe declarados Punto Qe entrada declarado - Declared point of entry
. ICA-PERU S:gﬁ'::qumeans of conveyanse BUSAN z

Por 1a presente se certifica que las plantas, productos vegelales y otros articulos reglamentados  This Js fo certify that plants, plant produgts or other regulated articles described herein have been
descritos aqui se han inspeccicnado y/o sometido a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspected and/or tested according o appropiate official procedures and are considered to be free
4 oficiales adecustos y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and fo conform wilh the
por}e' parte contratante importadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de |a parte  current phytesanitary requenments of the importing contracting party. inchiding those for regulated
gnnlmta'nba' importadora, incluidos los relativos a las plagas no cuarentenadas reg tan non qu tine pests

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECGCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Feﬁha -Date  01/12/2021 Tratamiento - Treatment COLD TREATMENT----emvom-omeeme

Producte quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration 7

i \ ‘ (/

Duraci6n y temperatura - quﬁon and temperature Informacion adicional - Aditional information -

15 DAYS / 1] DAYS to 17._1_- ‘C 1186 °Cw4'~~------—--— OR LOWER TEMPERATURE - IN TRA/NSIT I_\ e e v

7
£l titular es responsable de cautefaria integridad del documento. Quedando prohibida su comercializacion, altaracion, adulleracian, falsificacion o cuaiquier enmendadura que se efectue e su coptenido,
7 EI SENASA se reserva el derecha de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADIE’.‘.IONAL - ADDITIONAL DECLARATION

The fruitsin the shipment were inspected, and found free from Pseudococcus maritimus.

Mumber of Seal SENASA : 205145
Number of container : CXRU-122432-0
Packinghouse Code : 016-00096-PE
Place of production code : 016-40100-01

LA

NotalNote:Este certificado reemplaza y cancela al certificado fitosanitario N*: 852057 expedido el: 16/01/2021. [ This certificate replaces and cancels phytosanltary
certificate N°: 852057 issued on: 16/01/2021.

Fecha de inspeccion  g4/12/2021
Date of inspection:

Nambre del funcionario autorizado  gey | Do SALAZAR TANIA DENISSE

Name of authorized officer: Hi %) I h},
Lugary fecha de expedicion |ca  FRIDAY, JANUARY 22, 2021
Place and date of issue: x -
Firma y Sello (Signature and Stamp}
£1 SENASA, sus funcionarics y representantss declinan teda responsabilidad financiera resultante de este Certificado,
No financial fiability with respect lo this certificate shall aitach to SENASA or to any of its officers ar represenialives.
Este certificado ha sido adoptado por el Pertl por Resolucion Legislativa N°® 21175, concordante a la Convencién Interacional de Proteccion F_!;osaniteria de la FAQ J
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